
Το γελεκάκι που φορείς 
Μουσική: Σπύρος Ολλανδέζος 
Στίχοι: Γιάννης Θεοδωρίδης 
 
Το γελεκάκι που φορείς 
εγώ στο ’χω ραμμένο, 
με πίκρες και με βάσανα, 
στο ’χω φοδράρισμένο 
 
Άιντε το μαλώνω, το μαλώνω, 
άιντε κι ύστερα το μετανιώνω, 
άιντε το μαλώνω και το βρίζω, 
άιντε την καρδούλα του ραγίζω 
 
Φόρα το μωρό μου, φόρα το μικρό μου, 
γιατί δε θα το ξαναφορέσεις άλλο πια, 
φόρα το όπου να ’σαι, για να με 
θυμάσαι, 
για μετάξι έχω τα σγουρά σου τα 
μαλλιά 
 
Σήκωσ' το γελεκάκι μου 
να δεις την μαχαιριά μου 
για σένα μου την δώσανε 
σ ‘ευχαριστώ, κυρά μου 
 
Άιντε το μαλώνω, το μαλώνω, 
άιντε κι ύστερα το μετανιώνω, 
άιντε το μαλώνω και το βρίζω, 
άιντε την καρδούλα του ραγίζω 
 
Φόρα το μωρό μου, φόρα το μικρό μου, 
γιατί δε θα το ξαναφορέσεις άλλο πια, 
φόρα το όπου να ’σαι, για να με 
θυμάσαι, 
για μετάξι έχω τα σγουρά σου τα 
μαλλιά 
 
 
 
 
 

To gelekáki pou foreís 
Mousikí : Spýros Ollandézos 
Stíxoi : Giánnis Theodorídis 
 
To gelekáki pou foreís 
egó sto ’xo ramméno 
me píkres kai me vásana 
sto ’xo fodrárisméno 
 
Áinte to malóno, to malóno 
áinte k’ ýstera to metanióno  
áinte to malóno kai to vrízo  
áinte tin kardoúla tou ragízo 
 
Fóra to moró mou, fóra to mikró mou  
giatí de tha to ksanaforéseis állo pia  
fóra t’ ópou na ’sai, gia na me thymásai  
gia metáksi éxo ta sgourá sou ta malliá 
 
 
Síkos' to gelekáki mou  
na deís tin maxairiá mou  
giá séna mou tin dósane  
s'efxaristó, kyrá mou 
 
Áinte to malóno, to malóno 
áinte ki ýstera to metanióno  
áinte to malóno kai to vrízo  
áinte tin kardoúla tou ragízo 
 
Fóra to moró mou, fóra to mikró mou  
giatí de tha to ksanaforéseis állo pia  
fóra to ópou na ’sai, gia na me thymásai  
gia metáksi éxo ta sgourá sou ta malliá 
 

 
 
 
 
 
 



Ο κόσμος μας κατηγορεί, 
γιατί ν' αγαπηθούμε, 
κι από την ζήλια την πολύ, 
λεν πώς θα χωριστούμε 
 
Άιντε, φόρα το και μη σε νοιάζει 
κι ας τον κόσμο να γκρινιάζει  
έλα για του κόσμου το γινάτι 
να κλεφτούμε κι ας του βγει το μάτι 
 
Φόρα το μωρό μου, φόρα το μικρό μου, 
γιατί δε θα το ξαναφορέσεις άλλο πια, 
φόρα το όπου να ’σαι, για να με 
θυμάσαι, 
για μετάξι έχω τα σγουρά σου τα 
μαλλιά 
 
 
 
 
 
 
Pour écouter la musique et en apprendre 
plus sur la chanson, visitez le musée 
virtuel des archives Kounadis :  
https://vmrebetiko.gr/en/item-en/?id=9837   
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Ο kósmos mas katigoreí 
giatí n'agápithoúme 
ki apó tin zília tin polý 
len pós tha xoristoúme 
 
Áinte fóra to kai mi se noiázei  
ki' as ton kósmo na gkriniázi 
éla gia tou kósmou to gináti 
na kleftoúme ki as tous vgei to máti 
 
Fóra to moró mou, fóra to mikró mou  
giatí de tha to ksanaforéseis állo pia  
fóra to ópou na ’sai, gia na me thymásai  
gia metáksi éxo ta sgourá sou ta malliá 
 

 

https://vmrebetiko.gr/en/item-en/?id=9837

